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OPERATING CONTROLS
O] Power off key

When this key is depressed, the calculator is turned off.
Automatic Power-Off Function (A. P. 0.) This calculator is automatically
turned off approximately 8 minutes after the last key operation to save the
batteries.
® Power on and clear/statistical calculation mode key.
[ove] - Push this key to turn the calculator on. It is ready for operation. When
pushed during operation it clears the calculator except for the memory.
\T): Statistical program will be activated. When the calculator is set to
the statistical calculation mode through these keys the symbol
" appears, and at the same time the numerical values and
calculation commands, except for memory contents are cleared.
Meanwhile, in the statistical calculation mode the [ﬂ, @,
[®M] and [M+_ keys work as the (0, [X], [5] and I&TA] keys,
respectively.
And pushing these keys immediately after the key they work
as the [£d (5 [ and (€0 keys.
2nd function designation key

®
® Degree/Radian/Grad selector/angular unit conversion key
Used for ion of tri ic, inverse tri ic and

conversion. The DRG key changes the angular mode.
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DEG— RAD—— GRAD
[ ]

(Press [DRG])
Ex. DEG — GRAD: Depress the key twice.
“DEG” mode - Entries and answers are in decimal
degrees.
“RAD” mode - Entries and answers are in radians.
“GRAD” mode - Entries and answers are in grads.

(100° = 90°= %)

It has the function of the key as well as converting the
displayed number into a number of the specified angular mode.

archyp

Hyperbolic/arc hyperbolic Key
s

® o5’ Trigonometric/inverse trigonometric function key

tan"!

B

Display format exchange/Tabulation key
When a calculation result is displayed in the floating decimal point
system, pushing the key displays the result in the scientific notation
system Pushing the key once more displays the result in the floating
decimal point system again

[TAB : To specify the number of decimal digits in the calculation result.

o
Clear entry/Factorial key
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:Used to clear an incorrectly entered number.
455 [CE] 456 [=] 579.

[=70: Calculates the factorial of the displayed number. Factorial of n(nl)
nen-1)+n2)..2¢*1

~omso
Degree/minute/second «— Decimal degrees conversion/hexadecimal
number key

=== F=248 To convert degree/minute/ second to decimal degree and vice
versa.

(2] Hexadecimal number “D” key. (effective only in hexadecimal number
model - HEX mode)
3

[ Natural logarithm/antilogarithm and hexadecimal number key
[inJ:Used to obtain the logarithm base e (e = 2.718281828).
[2ndF] : Calculates the antilogarithm base e of the displayed number.
[E7: HEX mode
Hexadecimal number “E” key.

&
Common logarithm/antilogarithm and hexadecimal number key
:Used to obtain the logarithm with the base of 10.
: Calculates the antilogarithm with the base of 10.
CEJ : HEX mode
e Hexadecimal number “F” key.
2] Real number enter/coordinate conversion key
& This is used when the real parts of complex numbers are to be
inputted and when calling the real parts of calculation results.
 This is used during coordiante conversions when the X
of the R di (X, Y) is input or when
the r of the polar coordinates (r, ©) is input. It is also used for
calling the calculated values of X or r.
[=5 : Converts rectangular coordinate into polar coordinate.
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@ o] imaginary number enter/coordinate conversion key

: » This is used when the imaginary parts of complex numbers are to be
input and when calling the imaginary parts of the calculation results.

¢ Thisis used during coordinate conversions when the Y coordinate of
the Rectangular coordinates (x, Y) is input or when the e of the polar
coordinates {r, @) is input. It is also use for calling the calculated

values of Y or @.

(5] - Converts polar inate into r

=" Right shift/complex number mode key
= Example

Keyin Display

® 12356 [= ][~ = 123
45 => 12345

@ 5EAU[][=] => 500
35 => 535

[EPX: Used to set the complex number mode.

A
P] Enter exponent/Pi and hexadecimal number key
: To enter number in scientific notation.

[Z]  The constant 7t ( = 3.141592654) is entered.

[Z): HEX mode Hexadecimal number “A” key.
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s
[x1+7%  and hexadecimal number key.
] Raises a number to a power.

[ Calculates the Xth root of Y.

HEX mode
Hexadecimal number “B” key.

Square root/cube root and hexadecimal number key.
Calculates the square roof of the number displayed.
: Calculates the cube root of the number displayed.
HEX mode

Hexadecimal number “C” key.

<] Square/reciprocal key
: Calculates a square of the number displayed.
(7. Calculates the reciprocal of the number displayed.

Eti Open parenthesis/exchange key

[3: Used to open parenthesis.

[T Used to exchange the number being displayed with the number
stored in the working register. (x¢—>y)

ﬁ] Close parenthesis/statistical calculation key
[J:  Used to close parenthesis.

*:  When the statistical mode is set,

{0 : Displays the number or samples entered.(n)
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[Zd: Used to obtain the sum of the date (x).

@ @‘"El Number keys

Used to enter numbers.

-
@ [=! Division/binary number mode key
[=1: Depressed for division. : Used to set the binary system mode.
: Converts the number displayed into a number in base 2.

@ =3 Multiplication/octal number mode key
: Depressed for multiplication.
Used to set the octal system mode.
<1} Converts the number displayed into a number in base 8.

@ [mw) Minus/hexadecimal number mode key
C=—1: Depressed for subtraction.
Ex&d: Used to set the hexadecimal system mode.
Converts the number displayed into a number in base 16.

Plus/decimal number mode key

Depressed for addition.

£ Used to set the decimal system mode (normal mode).
Converts the number displayed into a number in base 10.

Iﬁ Memory-in/statistical calculation key
: Clears the number in the memory and then store the number being
displayed in the memory.
To clear the memory depress the key followed by the key.
*  When the statistical mode is set.
: Used to obtain the mean value of the data, (x)
: Used to obtain the sum of squares of data. (= x?)
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so
Recall memory/statistical calculation key
[RM1: Displays the contents of the memory.

The contents of the memory remain unchanged after this key operation.
 When the statistical mode is set.

[53: Used to obtain the standard deviation of the sample of data.
[@: Used to obtain the standard deviation of the population of data.

5] Memory plus/DATA CD key

: Used to add the number being displayed or a calculated result to the
contents of the memory.

When subtracting a number from the memory, depress the and
keys in this order.

 When the statistical mode is set.

[ATA]: Used to enter the data (numbers).

[Eo: Used to correct the mis-entry, (delete function).

Change sign key
Changes the sign of the number displayed from a positive to a negative or
vice versa.
Example 5 —-5

I_;LI Decimal point/random number key
(=] : Example: 123 — [WRIGIE]
07 — [*]
#] (=5]: These keys are used to generate uniform random numbers from
0.000 to 0.999.

Note: Random number generation is not possible when binary/octal
/hexadecimal system mode is set.
(ﬁ Equals/percent key
: Completes four arithmetic calculations (+, -, X, =), “Y, Y+ and complex
number calculations.
%] Used for the percentage calculation and add-on/discount calculation.

OFASTCRa.s. EN-8 Revision 03/2016



DISPLAY

(1)

Display format

(Floating decimal
sz?dF D‘E% N _' D (:I l"j system, normal
) | display)
E = H_BL:_H:) [ B
Scientific notation
2ndF  DEG system)
m - Al -
o c'_ngqb n;.l-t:h:l
E L. [ U 3 i e |
[ —
Mantissa Exponent
(2) Symbols

- Minus symbol

Indicates that the number in the display following the «-»

is a negative.
™ Memory symbol

Appears when a number is stored in the memory.
E Error symbol

Appears when an overflow or an error is detected.
2ndF 2nd function designation symbol

Appears when the 2nd function is designated
HYP Hyperbolic function designation symbol

Appears when hyperbolic function is designated.

Revision 03/2016 EN-9
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DEG

RAD

GRAD

OFASTCRa.s.

Degree mode symbol
Appears when the degree mode is designated or shows
that the angular mode of the converted result is in degree.

Radian mode symbol

Appears when the radian mode is designated or shows
that the angular mode of the converted result is in radian.
Grad mode symbol

Appears when the grad mode is designated or shows that
the angular mode of the converted result is in grad.
Parenthesis symbol

Appears when a calculation with parenthesis is performed
by depressing the CCJ key.

Appears when the binary system mode is set or shows
the displayed number is a binary number.

Appears when the octal system mode is set or shows the
displayed number is an octal number.

Appears when the hexadecimal system mode is set or
shows the displayed number is a hexadecimal number.

Appears when the complex number mode is set.

Appears when the statistical calculation mode is set.
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()]

Display system
This machine displays a calculation result (x), if it is within the following range,
in the floating decimal point system.

0.000000001 < 1 x 1 <99999999999

And otherwise the machine displays x in the scientific notation system.
However a calculation result within the above range is also capable of being
displayed in the scientific notation system by pressing the key.

Example: [2naF|[TAB][8]
FIEEBEE  — 0055555556

(The 10th decimal place is rounded.)

—  5.5555555-02
(The 10th decimal place of the mantissa is rounded.)

F=E] —  5.055555556

5.055555555

This is determined by the calculator in the form of
5.55555555556 x 10%

Rounding the 11th digit of the mantissa results in
5.555555556 x 10

When changed to the floating decimal display, the rounded
parts may not be displayed as in this example.
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BATTERY REPLACEMENT

If the display becomes dark or dim, replace the batteries with new ones according to
the following procedure.

Battery: LR X 2 or
AG13 x 2

Turn off the calculator.

Remove the battery cover.

Replaces the batteries (+ side must be up)

Push in the battery cover.

After the replacement, press the and [owe] keys in this order to clear the
calculator.

o1 W =

When the batteries are correctly installed “DEG 0.” will be displayed. (If the display
shows nothing or a meaningless symbol, or the keys become inoperative, remove the
batteries and install them again. Press and [owe] keys in this order and check
the display again.)

Note: - wipe off the surface of the new-batteries with dry cloth and then install
the batteries.
- Always replace both of the batteries at the same time.

Address of the manufacturer: FAST CR, as., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,

Czech Republic
The original version is Czech
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Tlagitka kalkulatoru
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Tlagitka kalkulatoru

Jednotliva tlacitka maji nasleduijici funkce:

@ [or

® =

DRG»

@ [oxd]

OFASTCRa.s.

pro vypnuti kalkulatoru. Pokud nebude béhem cca 8 minut pouzito
Zzadné tlacitko, bude kalkulator automaticky vypnut.

stladenim tohoto tladitka bude kalkuldtor zapnut a bude pfipraven

k pouziti. Stlaéenim tlacitka v pribéhu pouzivani dojde k vymazu

vlozenych hodnot.

Postupnym stlacenim tlacitek AT] hude aktivovana statistika
- na displeji bude zobrazen tdaj ,| soucasné budou vymazany

numerické hodnoty a pfikazy vypoct (s vyjimkou paméti). V rezimu

statistiky majf tlagitka D_ @ [RM] 3 [M+ ] funkei tlacitek ],

[X], (87 a [DATA], Stlacenim téchto tlacitek bezprostiedné po stlageni

tlacitka maji tlacitka funkce tlatitek (= 1 [@] a [col.

pro pouziti druhé funkce nékterych tladitek (vyznatené na panelu
kalkulatoru nad nékterymi tlacitky).

pro vybér jednotek pro thly (stupné / radiany / gradienty) a tlacitko
pro prevod jednotek pro méfeni Ghld.

Ve funkci tlacitka je tlagitko pouzivano pro trigonometrické
ainverzni prevody a pro prevody soufadnic.

Cz-2 Revision 03/2016



DEG— RAD—— GRAD
[ ]

(Stisknste [DRG])
Priklad: pro pfevod DEG — GRAD: dvakrat stlacte
tlacitko [BRE].
V rezimu ,DEG*: vkladané hodnoty a vysledky jsou
v dekadickych stupnich.
V rezimu ,,RAD“: vkladané hodnoty a vysledky jsou
v radianech.
V rezimu ,,GRAD“: vkladané hodnoty a vysledky jsou
v gradientech.

(100° = 90°= %)

Postupnym stlatenim tlaitek bude pouZita funkce tlacitka pro prevod
zobrazeného Cisla do specifikovaného thlového rezimu.

hyperbolicka funkce / funkce arc hyp.

® ! tlacitko pro trigonometrické / inverzni trigonometrické funkce.

Eltlagitko pro zménu formatu zobrazeni / tabulaéni tlagitko.
Pfi pouzivani zakladni funkce tlagitka: pokud je zobrazenym vysledkem
pouzivan systém plovouci desetinné tecky bude stladenim tohoto tlacitka
vysledek operace zobrazen ve védecké notaci. Dalsim stlacenim tlacitka
bude vysledek opét zobrazen v systému s plovouci desetinnou teckou.

Revision 03/2016 CZ-3 FASTCRa.s.



Postupnym stlacenim tlagitek [TAB bude specifikovan pocet
desetinnych mist vysledki operace.

nl
pro vymaz vlozenych hodnot / tladitko pro vypogty faktoriald.

Pfi pouzivéani zékladni funkce tlacitka bude stlacenim tlacitka vymazéno
nespravné vlozené ¢islo. - viz nésledujici priklad:

123 [+] 455 (€81 456 [=1 579.

Postupnym stlagenim tlagitek o7 bude vypogitan faktorial
zobrazeného Cisla, napf. faktoridl n

nen-1)+n2)..2¢°1

~omso
® tlagitko pro prevod stupiii / minut a sekund na dekadicka ¢isla / tlagitko

pro hexadecimalni ¢isla.
Postupnym stlaenim tlacitek 24 E248 prevod stupiid / minut
a sekund na dekadické stupné a naopak.

pfi vypoctech s hexadecimalnimi ¢isly tlacitko D.

tlagitko pro pfirozené logaritmické a pro hexadecimalni &isla.

Pfi pouzivani zakladni funkce tlagitka pro ziskani logaritmu
zakladu e (kde 2.718281828).

Postupnym stladenim tlacitek [2ndF] < pro vypocet obracené
hodnoty logaritmu zobrazeného Cisla se zakladem e. Pfi vypoctech
s hexadecimalnimi &isly tlagitko (1.

pro obecné logaritmy / obracené hodnoty itmu a pro

Cisla.

Pfi pouzivani zékladni funkce tlacitka pro ziskani logaritmu zobrazeného
Cisla se zékladem 10.

Postupnym stlacenim tlacitek pro vypocet obracené hodnoty

logaritmu se zakladem 10. Pfi vypoctech s hexadecimalnimi €isly tlacitko
[
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—ro
@® (=] pro vkladani redinych Cisel / pfevod soufadnic.
Pfi pouzivani zakladni funkce tlacitka pro vkladani reainé Casti
komplexnich ¢isel a pro vyvolani redlné ¢asti vysledkd vypocta.
Kromé toho je tlacitko pouzwano béhem prevodu soufadnic pokud byla
vloZena soufadnice X p It (x, y) nebo pokud byla
vloZena hodnota r polarnich souradnlc (r, ©). Tlagitko je rovnéz pouzivéno
pro vyvolani vypoctenych hodnot X nebo r.
Postupnym stlacenim tlacitek prevod pravothlych soufadnic na polarni
soufadnice.

@ & pro viozeni imaginarniho Gisla / prevod soufadnic.
Zakladni funkce tlacitka je pouzivana pokud mé byt viozena imaginarni
¢ast komplexniho ¢isla a pro vyvolani imagindrni ¢asti vysledkd vypogtu.
Tlagitko je pouzivano rovnéz pro prevod soufadnic pokud byla viozena
soufadnice Y pravothlych soufadnic (x, Y) nebo pokud byla vioZena
soufadnice r polarnich soufadnic (1, 8). Tlacitko je rovnéz pouzivano pro
vyvolani vypogitanych hodnot Y nebo 6.
Postupnym stlacenim tlacitek (5] prevod polarnich soufadnic
na pravouhlé soufadnice.

=" pro pohyb doprava / pro komplexni Gisla.
Priklad pouZiti zakladni funkce tlacitka:

vloZené hodnoty zobrazeni

® 12356 [+ [=] => 123
45 => 12345
@ SEAAU][=] => 500
35 => 535

Postupnym stlacenim tlagitek &
komplexnich Eisel.

pro nastaveni rezimu
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1A
® pro vloZeni exponentu /7t/ pro hexadecimélni ¢isla.
Pfi pouZiti zakladni funkce tlacitka pro vioZeni ¢isla ve védecké notaci.
Postupnym stlacenim tlagitek [ viozeni &t (m = 3.141592654)
Pfi vypoctech s hexadecimalnimi Eisly tlagitko [2].

laitko * 7% a tlacitko pro vypocty s hexadecimalnimi ¢isly.

Pfi pouziti zakladni funkce tlagitka pro ziskani mocniny ¢isla.

Postupnym stlacenim tlagitek (24 (] pro vypodet x-t¢ odmocniny &isla Y.
Pfi vypoctech s hexadecimdlnimi ¢isly tlacitko [E].

@ tlagitko pro vypocet druhé a tfeti odmocniny a pro vypocty
s hexadecimalnimi Cisly.
Pfi pouziti zakladni funkce tlacitka pro vypocet druhé odmocniny
zobrazeného Cisla.
Postupnym stlagenim tlagitek
zobrazeného Cisla.
PFi vypoctech s hexadecimalnimi Cisly tlagitko [T1.

pro vypocet treti odmocniny

X7 taitko pro vypocet druhé mocniny a prevracené hodnoty.
PHi pouziti zakladni funkce tlacitka pro vypocet druhé mocniny
zobrazeného Cisla.
Postupnym stlaéenim tlagitek [ pro vypodet prevracené hodnoty
zobrazeného Cisla.

Eti tlagitko pro otevieni zavorky / zaménu zobrazeného ¢isla.
Pfi pouzivani zakladni funkce tlacitka pro vioZeni oteviené zavorky (().
Postupnym stlaéenim tlagitek [ pro zaménu zobrazeného Cisla
za Cislo ulozené v pracovnim registru (x«—>y)

@) |j] tlagitko pro uzavreni zavorky / statistické vypodty.
Zakladni funkce tlacitka je pouzivéna pro uzavfeni zavorek.
Postupnym stlaéenim tlagitek [Ed pro zobrazeni souttu dat (2x).
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Pokud je kalkulator pfepnut do rezimu statistiky bude stlacenim tlacitka
zobrazen pocet viozenych vzorki (n).

@) @‘"El ¢islicova tlacitka - jsou pouzivana pro vkladani Eisel.

o
@ L= tiagitko pro déleni / prepnuti do binarniho rezimu.
Zakladni funkce tlacitka je pouzivana pro déleni.
Postupnym stlaéenim tlagitek bude zobrazené ¢islo prevedeno
do binarni soustavy.

—oct
® T tiatitko pro nasobeni / prepnuti do oktalové soustavy.
Zakladni funkce tlacitka je pouzivana pro nsobeni.
Postupnym stlaéenim tlagitek bude zobrazené ¢islo prevedeno
do oktalové soustavy.

@ [ tlagitko pro od€itani /pfepnuti do hexadecimaini soustavy.
Zékladni funkce tlacitka je pouzivana pro odéitani.
Postupnym stlacenim tlacitek E#&d bude zobrazené ¢islo prevedeno
do hexadecimalni soustavy.

tlagitko pro séitani / prepnuti do dekadické soustavy.

Zakladni funkce tlacitka je pouzivana pro scitani.

Postupnym stlaéenim tlagitek E¢ bude zobrazené ¢islo prevedeno
do dekadické soustavy.

@ Ii tlagitko pro vloZeni do paméti / statistické vypocty.
Pouzitim zakladni funkce tlagitka bude z paméti vymazano uloZené ¢islo
a bude nahrazeno zobrazenym €islem.
Pro vymaz paméti stlacte tlacitko [ovc] a potom tlagitko (x-m].
Pokud je kalkulator pfepnut na statistické vypocty:
Pro ziskéni pramémé hodnoty dat je pouzivano tladitko [X1:
Pro ziskani sougtu druhych mocnin vioZenych dat postupné stlacte tlagitka
& (= %)
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® @

PR

@ W]

pro vyvolani paméti / statistické vypocty.

PouZitim zakladni funkce tlagitka bude zobrazen obsah paméti - vyvoldnim
obsahu paméti nebude tento zménén.

Pokud je kalkulator prepnut do rezimu statistiky:

Pro ziskani standardni odchylky z dat vzorku stlacte tlagitko (7.
Postupnym stlaéenim tlagitek [@ ziskate standardni odchylku dat
populace.

pro pfipocteni zobrazeného €isla k obsahu paméti. / vymaz vioZenych dat.
Zakladni funkce tlacitka je pouzivana pro pfipocitani zobrazeného &isla
nebo vysledku vypoctu k obsahu paméti.

Pi poZadavku na odecteni ¢isla od obsahu paméti postupné stlacte
tlatitka alme]

Po prepnuti kalkuldtoru do rezimu statistiky:

Pro vloZeni dat (Cisel) pouZzijte tlagitko mata).

Postupnym stlagenim tlagitek [€0 je mozny vymaz nespravné
vlozené hodnoty (funkce vymazu).

@ tlagitko pro zménu znaménka.

® [

@ 1

Stlagenim tlagitka zména zobrazeného kladného €isla na zaporné
a naopak.

tlacitko pro vioZeni desetinné tecky / vygenerovani nahodného Cisla.
Piiklad pro viozeni desetinné tecky: ~ 12.3 — [1J[2][s][3]

07 — [*1[7]
Pro vygenerovani ndhodného cisla v rozsahu od 0.000 do 0.999 postupné
stlacte tlacitka [RA], Viygenerovani nahodnych Gisel neni mozné pfi
nastaveni binarniho / oktélového nebo hexadecimélniho rezimu.

tlagitko ,rovnd se“ / pro procentudlni vypocty.

Pouzitim zéakladni funkce tlacitka se ukongi aritmeticky vypocet (+, -,
Y, Y*a vjpotet s komplexnimi Gisly.

Postupné stlaceni tlacitek %] pouzijte pro procentudlni vypocty.
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Displej

(1) Formaty displeje
K dispozici jsou dva forméty displeje:

(2) Symboly zobrazované na displeji:
- (minus) - za timto symbolem je zobrazovano zaporné ¢islo

] ikona paméti - bude zobrazena po uloZeni gisla do paméti
E indikuje chybu popf. preteceni
2ndF po stlaeni tlagitka 2nd F indikuje pouZiti druhé

funkce tlagitka (zobrazené na panelu kalkulétoru nad
odpovidajicim tlagitkem)

HYP oznacuje hyperbolickou funkci
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DEG

jako jednotka Ghll jsou pouzivany stupné

RAD jako jednotka Ghld jsou pouzivany radiany
Systém s plovouci
2ndF  DEG R
o - - ) esetinnou teckou
- ! J3 '.: H'S‘ 10 ﬁ - normalni zpisob
E e - [ A zobrazeni.
Systém zobrazeni
2ndF DEG ve védecké
o jpgng‘ﬁa-am notaci.
[ [ B e e |
[N —
mantisa exponent
GRAD jako jednotka Ghld jsou pouzivany grady
() zavorky
oznacuje vypocty nebo vkladané hodnoty v bindrni
soustavé
oznacuje vypotty nebo vkladané hodnoty v oktalni
(osmitkové) soustavé
[HEX] oznaduje vypotty nebo vkladané hodnoty
v hexadecimalni soustavé
4K oznaduje vypocty s komplexnimi &isly
oznacuje rezim statistiky
OFASTCRa.s. Cz-10 Revision 03/2016



(3) Systém zobrazovani
Kalkulator zobrazuje vysledek nasledovné:
e Pokud je vysledek vypoctu (x) v ramci dale uvedeného rozsahu je pro jeho
zobrazovani pouZivan systém s plovouci desetinnou teckou:

0.000000001 < 1 x 1 <99999999999

| kdyZ je vysledek zobrazen v systému s plovouci desetinnou teckou je pro jeho
zobrazeni mozno stlacenim tlacitka pouzit védeckou notaci - viz nasledujici

priklad:
[2noF[TAB][5]
EI E?] El@ E] — 0.055555556
(desaté desetinné misto je zaokrouhleno)
=3 —  5.5555555-02
(desaté desetinné misto mantisy je zaokrouhleno)
= —  5.055555556

1 —  5.055555555
Zobrazeni vysledku je urteno kalkulatorem ve formatu
5.55555555556 x 10°
Vysledkem zaokrouhleni 11. mista mantisy je
5.555555556 x 10
Po prepnuti na zobrazeni s plovouci desetinnou teckou
je mozné nezobrazeni zaokrouhlenych &asti vysledku
(podobné jako v tomto pfipadé).

e Vostatnich pfipadech je vysledek vypoctu (x) zobrazovan ve védecké
notaci.
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Vyména baterii

*  Vyména baterii je nutnd pokud dojde ke snizeni jasu displeje.
*  Pro vyménu baterii pouZijte 2 ks baterii LR44 nebo AG13, pfi vyméné baterii
postupujte podle nasledujicich pokyn(i

1. Vypnéte kalkuldtor.

2. Sejméte kryt prostoru pro baterie.

3. Vkalkulatoru vyméiite obé baterie (strany baterii 0oznacené symbolem + musi
sméfovat nahoru).

4. Uzavrete kryt prostoru pro baterie.

5. Pro vynulovani kalkulatoru postupné stlate tlagitka a [ong].

6. Po spravné vyméné baterii bude na displeji kalkulatoru zobrazen udaj ,,DEG 0.
Pokud na displeji kalkulétoru nebude zobrazen zadny Gdaj nebo pokud
budou na displeji zobrazeny nesrozumitelné Gidaje pop. pokud budou tlacitka
kalkulatoru nefunkéni vyjméte z kalkuldtoru obé baterie. Po vraceni baterii
do kalkulatoru opakujte krok ¢&. 5.

. Pted vloZenim baterii do kalkulatoru otfete plochy baterii ¢istym hadfikem.

. Pro manipulaci s bateriemi nepouZivejte kovové néstroje (napf. pinzetu) - hrozi
riziko zkratu vyvodi +/- baterii.

. V kalkulatoru vyménujte obé baterie soucasné.

Zmény designu a technickych tdaji vyhrazeny bez piedchoziho oznameni.
Adresa vyrobce: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,

Ceské republika
Cestina je plvodni verze
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Tlacidla kalkulatora

DATA ©°

® [w ]

%

@ [=]

Revision 03/2016

STAT

® [owd

arc hyp

® (]
nt
® [ce]

10%F

® [log ]

CPLX

3
@

BEx

®
-~ 0CT

%X’

SK-1

@ [zeF]

sirf * cos Van?

® [sn]fod|fen

- MSD
®

-7

@[s]
® (7]

1/X

® [¢]

@ [o]~[o]

-+ HEX

@[]
Sg
@ [ru]

RND

@[]

FASTCRa.s.



Tlacidla kalkulatora

Jednotlivé tlacidla maji nasledujtice funkcie:

@ [oFF]

@ [ow]

OFASTCRa.s.

pre vypnutie kalkuldtora. Ak nebude pocas cca 8 min(t pouZité
Ziadne tlacidlo, bude kalkuldtor automaticky vypnuty.

stlagenim tohto tlacidla bude ator zapnuty a bude prip Y
na pouZzitie. Stlacenim tlacidla po¢as pouZivania déjde k vymazaniu
vlozenych hodnét.

Postupnym stlacenim tlacidiel bude aktivovana
Statistika - na displeji bude zobrazeny tdaj JEESN", sucasne budi
vymazané numerické hodnoty a prikazy vypoctov (s vynimkou
pamiite). V rezime Statistiky majd tlagidla [ 1] (x-M], [RM] o [+
funkeiu tlagidiel LnJ, [5 a[DATA]. Stlg&anim tychto tlagidiel
hned' po stlageni tlacidla maju tlacidla funkcie tlacidiel
(=1 [0 a [C0l,

pre pouZitie druhej funkcie niektorych tlacidiel (vyznacené na paneli
kalkulatora nad niektorymi tlacidlami).

pre vyber jednotiek uhlov (stupne / radiany / gradienty) a tlagidlo na
prevod jednotiek pre meranie uhlov.

Vo funkeii tlagidla (BRG] je tlacidlo pouZivané na trigonometrické
ainverzné prevody a prevody stradnic.

SK-2 Revision 03/2016



DEG— RAD—— GRAD
[ ]

(Stisknste [DRG])
Priklad: na prevod DEG —> GRAD: dvakrét stlacte
tlacidlo [BRa].
V rezimu ,DEG*: vkladané hodnoty a vysledky jsou
vV rezime ,,DEG*: st vkladané hodnoty a vysledky
v dekadickych stupiioch.
V rezime ,RAD*: st vkladané hodnoty a vysledky
v radianoch.
V rezime ,GRAD*: s vkladané hodnoty a vysledky
v gradientoch.

(100° = 90°= %)

Postupnym stlaganim tlacidiel bude pouZita funkcia tlacidla na prevod
zobrazeného Cisla do Specifikovaného uhlového rezimu.

wctyp
® hyperbolicka funkcia / funkcia arc hyp.

sin "

® o5’ tla¢idlo na trigonometrické / inverzné trigonometrické funkcie.

tan"!

o
@ F==dtiatidlo na zmenu formétu zobrazenia / tabulaéné tlagidlo.

Pri pouzivani zakladnej funkcie tlacidla: ak je zobrazenym vysledkom
pouzivany systém plévajlcej desatinnej bodky bude stlacenim tohto
tlacidla vysledok operécie zobrazeny vo vedeckom zépise. Dalim
stlacenim tlacidla bude vysledok opat zobrazeny v systéme s plavajticou
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desatinnou bodkou.
Postupnym stlaéenim tlacidiel [2
desatinnych miest vysledkov operacie.

8] bude Specifikovany pocet

nl
pre vymazanie vloZenych hodnét / tlacidlo pre vypogty faktoriélov.

Pri pouZivani zakladnej funkcie tlacidla bude stlacenim tlacidla vymazané
nespravne vlozené islo. - vid' nasledujci priklad:

123 [+1 455 [cE7 456 =] 579.

Postupnym stla¢anim tlacidiel =77 prevod stupfiov / miniit a sekind
na dekadické stupne a naopak.

ne-1)+n2)..2°1

~owso
® tlacidlo pre prevod stupiiov / mint a sekdnd na dekadické ¢isla / tlacidlo

pre hexadecimdlne ¢isla.
Postupnym stlacanim tlagidiel 28 E04 prevod stupiiov / miniit
a sekind na dekadické stupne a naopak.

pri vypoctoch s hexadecimélnymi ¢islami tlacidlo D.

tlacidlo pre prirodzené logaritmy / antilogaritmy a pre hexadecimalne ¢isla.
Pri pouzivani zakladnej funkcie tlacidld pre ziskanie logaritmu zakladu

e (kde = 2.718281828 ).

Postupnym stlaganim tlagidiel [2neFl (€% vypogitate antilogaritmus
zobrazeného isla so zékladom e.

Pri vypoétoch s hexadeciméalnymi &islami tlagidlo (£,

pre obecné logaritmy / antilogaritmy a pre hexadecimélne &isla.

Pri pouzivani zékladnej funkcie tlacidla na ziskanie logaritmu zobrazeného
Cisla so zakladom 10.

Postupnym stladenim tlacidiel vypoditate antilogaritmus so
zakladom 10.

Pri vjpoctoch s hexadecimélnymi islami tlaidlo (=3

OFASTCRa.s. SK-4 Revision 03/2016



—ro
@® (=] pre vkladanie redlnych ¢isiel / prevod stradnic.
Pri pouzivani zékladnej funkcie tlacidla pre vkladanie realnej asti
komplexnych isiel a pre vyvolanie redlnej ¢asti vysledku vypoctu.
Okrem toho je tlacidlo pouzivané pocas prevodov stradnic ak boli viozené
stradnice X pravouhlych stradnic (x, y) alebo ak bola vlozena hodnota
1 polarnych sdradnic (1, 8). Tlagidlo je tieZ pouzivané pre vyvolanie
vypocitanych hodnét X alebo r.
Postupnym stlacenim tlacidiel prevod pravouhlych stradnic na polarne
s(radnice.

@ & pre viozenie imaginareho Gisla / prevod stradnic.
Zakladna funkcia tlacidla je pouzivana ak mé byt viozena imaginarna ast
komplexného ¢isla a pre vyvolanie imaginarnej casti vysledku vypoctu.
Tlacidlo je pouzivané tiez pre prevod stiradnic ak bola viozena stradnica
Y pravouhlych stradnic (x, Y) alebo ak bola vlozena stiradnica r poldrnych
stradnic (r, ©). Tlacidlo je tiez pouzivané pre vyvolanie vypoGitanych
hodndt Y alebo ©.
Postupnym stlacenim tlacidiel ] prevod polarnych sdradnic na
pravouhlé stradnice.

=" pre pohyb doprava / pre komplexné Gisla.
Priklad pouZitia zakladnej funkcie tlacidla:

vloZené hodnoty zobrazenie

@ 12356 [+ [=] => 123
45 => 12345
@ S5EAU[I[=] => 500
35 => 535

Postupnym stlaganim tlacidiel
komplexnych Cisiel.

pre nastavenie rezimu
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1A
® na vloZenie exponentu / 7t / pre hexadecimélne &isla.
Pri pouziti zakladnej funkcie tlacidla na vioZenie ¢isla vo vedeckom zapise.
Postupnym stlaganim tlacidiel [=] viozenie  ( = 3.14159654).
Pri vypoctoch s hexadecimalnymi Cislami tlagidlo [A].

tlagidlo ¥ ** a tlagidlo na vypotty s hexadecimalnymi Gislami.

Pri pouziti zakladnej funkcie tlacidla na ziskanie mocniny €isla.
Postupnym stlacanim tlacidiel [ vypocitate x-ti odmocninu &isla Y.
Pri vypottoch s hexadecimalnymi Gislami tlagidlo [E1.

(@) tlacidlo na vypocet druhej a tretej odmocniny a vypocty
s hexadecimalnymi Cislami.
Pri pouZiti zakladnej funkcie tlacidla na vypocet druhej odmocniny
zobrazeného Cisla.
Postupnym stla¢anim tlacidiel na vypocet tretej odmocniny
zobrazeného Cisla.
Pri vypoctoch s hexadecimalnymi Cislami tlagidlo [€].

X tlacidlo na vypocet druhej mocniny a prevratenej hodnoty.
Pri pouZiti zakladnej funkcie tlacidla na vypocet druhej mocniny
zobrazeného Gisla.
Postupnym stlacanim tlacidiel na vypocet prevratenej hodnoty
zobrazeného Cisla.

Etl tlacidlo na otvorenie zatvorky / zamenu zobrazeného &isla.
Pri pouzivani zakladnej funkcie tlacidla na vloZenie otvorenej zatvorky (().
Postupnym stlacanim tlacidiel [T pre zamenu zobrazeného &isla za
¢islo ulozené v pracovnom registre (x«—>y)

@ Eh tlagidlo na uzavretie zatvorky / Statistické vypocty.
Zakladna funkcia tlacidla je pouzivana na uzatvorenie zatvoriek.
Postupnym stlaganim tlacidiel (£ pre zobrazenie stctu dét (Xx).

OFASTCRa.s. SK-6 Revision 03/2016



Ak je kalkulator prepnuty do rezimu Statistiky bude stlacenim tlagidla zobrazeny pocet
vlozenych vzorcov (n).

@ EHE' numerické tlacidla - si pouzivané na vkladanie Cisiel.

e
@ =] tlagidlo na delenie / prepnutie do binarneho rezimu.
Zakladna funkcia tlagidla je pouzivand na delenie.
Postupnym stla¢anim tlacidiel sa zobrazi ¢islo prevedené
do bindrnej stistavy.

® X7 tiagidio na nasobenie / prepnutie do oktalovej sistavy.
Zékladna funkcia tlacidla je pouzivana na ndsobenie.
Postupnym stla¢anim tlacidiel sa zobrazi ¢islo prevedené
do oktélovej stistavy.

@ tlagidlo na odcitavanie / prepnutie do hexadecimalnej stistavy.
Zékladna funkcia tlacidla je pouzivana na odéitavanie.
Postupnym stla¢anim tlacidiel Ex=d zobrazi ¢islo prevedené
do hexadecimélnej ststavy.

® tlagidlo na scitavanie / prepnutie do dekadickej stistavy.
Zakladna funkcia tlacidla je pouzivana na s¢itavanie.
Postupnym stlaganim tlagidiel (2neF] 563 sa zobrazi Gislo prevedené
do dekadické sustavy.

@ L= tlacidlo na viozenie do paméte / Statistické vypocty.
Pouzitim zékladnej funkcie tlacidla bude z paméti vymazané uloZené Cislo
a bude nahradené zobrazenym ¢islom.
Na vymazanie paméte stlacte tlacidlo a potom tlacidlo fem],
Ak je kalkulator prepnuty na Statistické vypocty:
Na ziskanie priemernej hodnoty dét je pouzivané tlagidlo CX1:
Na ziskanie sti¢tu druhych mocnin vioZenych dét postupne stlacte tlacidla
&l (=x)
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s0
@ na vyvolanie pamati / $tatistické vypocty.
Pouzitim zakladnej funkcie tlagidla bude zobrazeny obsah paméte
- vyvolanim obsahu paméte nebude tento zmeneny.
Ak je kalkuldtor prepnuty do rezimu Statistiky:
Na ziskanie Standardnej odchylky z dat vzorku stlacte tlagidlo (7.
Postupnym stla¢anim tlacidiel [9] ziskate Standardnti odchylku déat
populécie.
@ Dﬁ! pre pripocitanie zobrazeného ¢isla k obsahu paméte. / vymazanie
vlozenych dat.
Zakladna funkcia tlacidla je pouzivana na pripocitanie zobrazeného &isla
alebo vysledku vypoctu k obsahu paméte.
Pri poZiadavku na odpogitanie €isla od obsahu pamate postupne stlacte
tlagidiaBZ a M+,
Po prepnuti kalkuldtoru do rezimu Statistiky:
Pre vlozenie dét (Cisel) pouzite tlaidlo DATA]
Postupnym stla¢anim tlagidiel je mozné vymazat nespravne
vlozené hodnoty (funkcie vymazu).

@ tlagidlo pre zmenu znamienka.
lac tlagidla zmena

Cisla na zaporné

a naopak.

il tlacidlo pre vioZenie desatinnej bodky / vygenerovanie ndhodného ¢isla
Priklad pre vioZenie desatinnej bodky: 12.3 — [1J[2][e][3]
07 — [*]
Pre vygenerovania ndhodného Cisla v rozsahu od 0.000 do 0.999 postupne
stlacte tlacidla [2n07] (RA8], \lygenerovanie nahodnych isiel nie je mozné pri
nastaveni bina / oktalového alebo imé rezimu.

@ (ﬁ tlagidlo ,rovna sa“ / pre percentudine vypocty.
Pouzitim zékladnej funkcie tlacidla sa ukon¢i aritmeticky vypocet (+, -, X,
+), Y, Y*a vypocet s komplexnymi Gislami.
Postupné stlacanie tlacidiel %] pouzite na percentualne vypodty.
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Displej

(1) Formaty displeja
K dispozicii st dva forméty displeja:

dF DEG Systém
|2£ - N | s plavajicou
" - ] J3 L: Hbr‘ DD 1 | desatinnou bodkou
E [ - [ (Y X P normélny sposob
zobrazenia.
Systém
2ndF  DEG zobrazenia vo
m -— Al 3 £nt
= 1 'J3 L, 5 700 o CVC) | vedeckom zapise.
E L. U 3 i e |
[ —
mantisa exponent
(2) Symboly zobrazované na displeji:
- (minus) - za tymto symbolom je zobrazované zaporné
Cislo
™ ikona pamate - bude zobrazend po uloZeni &isla
do pamate
E indikuje chybu popr. pretecenie
2ndF po stlageni tlacidla 2nd F indikuje pouZitie druhej

funkcie tlacidla (zobrazené na paneli kalkuldtoru nad
odpovedajticim tlacidlom)

HYP oznacuje hyperbolickd funkciu
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DEG ako jednotka uhlu je pouzivany stupefi

RAD ako jednotka uhlu je pouzivany radian

GRAD ako jednotka uhlu je pouzivany grad

() zétvorky

BIN oznacuje vypocty alebo vkladané hodnoty v bindrnej
slistave

oznacuje vypocty alebo vkladané hodnoty v oktalnej

(osmickovej) ststave

[HEX] oznaduje vypocty alebo vkladané hodnoty
v hexadecimélnej ststave

EE oznaduje vypocty s komplexnymi Gislami
oznacuje rezim Statistiky

OFASTCRa.s. SK-10 Revision 03/2016



(3) Systém zobrazovania
Kalkulator zobrazuje vysledok nasledovne:
e Ak je vysledok vypottu (x) v rémci dalej uvedeného rozsahu je pre jeho
zobrazovanie pouzivany systém s plavajlicou desatinnou bodkou:

0.000000001 < 1 x 1 <99999999999

Aj ked' je vysledok zobrazeny v systéme s plévajicou desatinnou bodkou je
na jeho zobrazenie mozné stlacenim tlacidla pouzit vedecky zapis - vid
nasledujiici priklad:

g
FIEEEE  — 0055555556

(desiate desatinné miesto je zaokrdhlené)

F=t —  5.5555555-02
(desiate desatinné miesto mantisy je zaokrihlené)

F=E] —  5.055555556

5.055555555

Zobrazenie vysledku je urcené kalkulatorom vo formate
5.55555555556 x 10%

Vysledkom zaokrihlenia 11. miesta mantisy je
5.555555556 x 10

Po prepnuti na zobrazenie s plévajiicou desatinnou bodkou
je mozné nezobrazenie zaokrdhlenych &asti vysledku
(podobne ako v tomto pripade).

e Vostatnych pripadoch je vysledok vypottu (x) zobrazovany vo vedeckom
zapise.

Revision 03/2016 SK-11 OFASTCRa.s.



Vymena hatérii

«  Vymena batérii je potrebnd ak ddjde k znizeniu jasu displeja.
*  Pre vymenu batérii pouzite 2 ks batérii LR44 alebo AG13, pri vymene batérii
postupujte podla nasledujtcich pokynov:

1. Vypnite kalkultor.

2. Zlozte kryt priestoru pre batérie.

3. Vkalkulatore vymeiite obidve batérie (strany batérii oznacené symbolom +
musia smerovat hore).

4. Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

5. Pre vynulovanie kalkulatora postupne stlagte tlagidla
6. Po spravnej vymene batérii bude na displeji kalkulatoru zobrazeny tdaj ,DEG 0“.
Ak na displeji kalkulatora nebude zobrazeny Ziadny (daj alebo ak budt na
displeji zobrazené nezrozumite/né tidaje popr. ak budu tlacidla kalkuldtora
nefunkéné vyberte z kalkulatora obidve batérie. Po vréateni batérii do kalkulatora

opakuite krok ¢. 5.

Dopliiujiice informacie

. Pred vloZenim batérii do kalkulatora otrite plochy batérii ¢istou handri¢kou.

. Pre manipuléciu s batériami nepouZzivajte kovové nastroje (napr. pinzetu) -
hrozi riziko skratu vyvodov +/- batérii.

. V kalkulatore vymieniajte obidve batérie sicasne.

Zmeny designu a technickych tdajov vyhradené bez predchédzajicich ozndmeni.

Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Ceské republika
Cestina je povodna verzia

www.sencor.eu
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A SZAMOLOGEP GOMBJAI
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A KEZELGGOMBOK

O] Kikapcsolé gomb
E gomb megnyomasakor a szamol6gép kikapcsol.
Automatikus kikapcsolas funkcié (A.P.0.)
A szamoldgép az elemek kimélése érdekében korulbelul 8 perccel az
utolsé gomt as utan ik kik

Bekapcsold, valamint torlés/statisztikai szamitas tizemmaéd gomb.

A szamoldgép bekapcsoldsahoz nyomja meg ezt a gombot. A szamologép

mikddésre kész. Ha hasznélat kozben nyomja meg, a szamol6gép aktudlis

(iveletei a memoria kivételével torlGdnek.

\T| A statisztikai program p Ha a szamoldgépet e gombokkal
a statisztikai szamitas iizemmodra dllitia, a ,JEESR” jel lathato, és
ezzel egy idében a numerikus értékek és a szamitési parancsok
amemdria tartalma kivételével torlddnek. A statisztikai szamitas
{izemméddban ugyanakkor a @ - és M+ gomb (1,
[x], (5], illetve mATA] gombkem
Ha ezeket a gombokat kdzvetleniil - gomb utdn nyomja meg,
azok [ 5 [T], illetve [co] gombként miikddnek.

® [z A masodik funkiot jeldlé gomb.

DRG»

@ [ore] Fok/radlan/grad klvalaszto/szogmertek -valté gomb
iai, inverz tri iai és koordinata-konverzio

szamitdsokhoz hasznélhaté. A DRG gomb megvaltoztatja a szogmértéket.
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DEG— RAD—— GRAD
[ ]

(A gomb megnyomasa))
PI: DEG — GRAD: Nyomja meg a gombot kétszer!
,DEG” mdd: a bevitel és eredmény fokban jelenik meg.
,RAD” mdd: a bevitel és eredmény radianban jelenik meg
L,GRAD” mdd: a bevitel és eredmény gradiensben jelenik
meg.

(100° = 90°= %)

A gombbal megegyezé funkcid, de ez a gomb ezen kiviil még ét is
tudja véltani a kijelz6n Iathaté szamot egy masik meghatarozott szogmértékre.

archyp

Hiperbolikus / arcusz hiperbolikus fiiggvényszamitds gomb

® ! Trigonometrikus és inverz trigonometrikus fiiggvényszamitds gomb

- Kijelzési formatumvalté gomb/tabulator

Ha a szamitas ény forma jelenik meg,
ennek a gombnak a segitségével atvélthatdé norma majd Gjbéli
megnyomasra vissza.
[2ndF] FAB. A szamitas eredmé yének jelenitéséné 0 a tizedes
jegyek szama.
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Egy rosszul megadott szam torlése

123 [+] 455 [CE] 456 [=1 579.

(o1 A kijelz6n léthatd szam faktorilisanak kiszamitasa. Egy szém =n)
faktoridlisa: n  (n-1)+ (n-2)....2 « 1

—~owso
Fok/perc/masodperc 1 fok &tvéltés/h
=] Eo4 Fok/perc/masodperc 4tvaltasa fokra és vissza

[5] Hexadecimalis ,D” gomb (csak a hexadecimalis modellben hasznalhato
(HEX méd))

e e
] Természetes logaritmus / a logaritmus inverz fliggvénye és hexadecimalis
szamgomb
: ¢ alapu logaritmus szdmitésa (e=2,718281828)

[E7 HEX méd, hexadecimalis ,E” gomb

&

10-es alapu logaritmus / a logaritmus inverz fiiggvénye és hexadecimalis
szamgomb

10-es alapu logaritmus szdmitasa

10-es alap logaritmus inverz fiiggvényének szamitasa

F7] HEX mod, hexadecimalis ,F” gomb
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—r
(@) =] Valés szam beirsa / koordinatadtvaltas
=77 A komplex szamok val6s részének beiréséra, valamint a szamitési

y valés résznek eléhivasara szolgal
e alhat6, a deréksz6g
X, Y)X ind 4sahoz, vagy polaris koordinatak (r, ©) esetében
r megadaséahoz. Hasznalhatd tovabbd az X vagy r kiszamitott értékének
el6hivasahoz.

[=15 A derékszogii koordintak atvaltasa polaris koordinatara

@ [o] Keépzeletbeli szam beirasa / koordinatadtvaltas.
57 A komplex szamok képzetes részének beirasara, valamint a szamitasi
eredmény képzetes részének eldhivasara szolgal

- Koordintadtvaltaskor hasznélhatd, a derékszogi koordinatarendszerben
x Y)Y ina dsahoz, vagy polaris koordintak (r, q)
esetében q megadasahoz. Hasznalhaté tovabba az Y vagy q kiszamitott
értékének elbhivasahoz.

(5] ¢ A poléris koordinéta atvaltésa derékszogd koordinatéra

=" Jobb oldali shift gomb / komplex szamok iizemmad gomb
=7 Példa:

Beirds Megjelenités

® 12356 [=[=] => 123
45 => 12345

@ 5ERU[=]I[=] => 500
35 => 535

A komplex szamok iizemméd bedllitisa
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1A

® A kitevé beirasa / pi és hexadecimalis szamgomb
Szamok beirdsa normélalakban

[z : Apidllandé (p = 3,141592654) beirasa

: HEX mdd, hexadecimalis ,A” gomb

"% s hexadecimalis szamgomb
D=: Egy szém hatvényozasa

[ : szam x gyokének kiszamitasa
 HEX mdd, hexadecimalis ,,B” gomb

(@) Négyzetgyok / kdbgydk és hexadecimalis szamgomb
A kijelz6n lathaté szam négyzetgyokének kiszamitasa
A kijelz6n lathaté szam kdbgyokének kiszamitasa
HEX méd, hexadecimalis ,C” gomb

] Négyzet / reciprok gomb
[¥1 A kijelzon lathaté szam négyzetének kiszamitisa
A kijelzon lathat6 szam reciprokanak kiszamitasa

Eb Kezdé zardjel / csere gomb
[ Zzarsjel nyitasa
[T Akijelz6n lathat6 szam lecserélése a munkameméridban térolt
szamra (x+—>y)

@ I:b Zar6jel bezarasa / statisztikai szamitas gomb
Ha a statisztikai szamités 6d be van kap!
@] A beirt mintak (n) szamanak megjelenitése
[Ed Az adatok dsszegének kiszamitasa (Xx)
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@) @‘"El Szamgombok

Szémok beirédsa

e
@ [ 0sztas / binaris izemméd
=1 : Osztas
: Binaris lizemmad bekapcsolésa
Bn): A kijelzon lathat6 szam atvaltdsa 2-es alapli szdmrendszerbe

—oct

@ =3 Szorzas / nyolcas szamrendszer {izemmaod

 Szorzés
: Nyolcas
;A kijelz6n lathaté szam étvaltasa 8-as alapl szamrendszerbe

@ f’l‘ Kivonas / hexadecimalis izemmdd
=1 : Kivonas
: Hexadecimdlis szamrendszer izemmdd bekapcsolasa
Er=d: A kijelz6n I4thaté szém atvéltasa hexadecimalis rendszerbe
A kijelz6n lathaté szam étvéltasa 16-os alapti szdmrendszerbe

(Osszeadds / tizes szamrendszer

Osszeadés

B2 A tizes szamrendszer (normal) iizemmad beallitisa

A kijelz6n lathaté szam étvéltasa 10-es szamrendszerbe

P
@ L=+ Tarolas a éridban / statisztikai szamitasok gomb
M| A memoriaban tarolt szam torlése és a kijelz6n lathato szam tarolasa

helyette
A memodria torléséhez nyomja meg az [onc) gombot majd az [2nar] gombot!
Ha a statisztikai szamitas i 6d be van k I

Az adatok atlaganak kiszamitasa X
] Az adatok négyzetosszegének kiszamitasa (= x2)
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s0
Memdria jelenitése / statisztikai szamitasok gomb
A memdria tartalmanak megjelenitése. Ennek a a
a memodria tartalmat nem befolyésolja.
Ha a statisztikai szamitas tizemmad be van kapcsolva:
B A szérasanak kiszamita
[@ Az adatpopulacié szérasanak kiszamitésa

Dﬁ! Hozzéadas a meméridhoz / DATA CD gomb
A kijelz6n athaté szdm vagy szdmitési eredmény hozzdadasa
a memdriéban tarolt szamhoz.
Ha ki akar vonni a meméridban térolt szambél egy masik szamot, nyomja
meg a majd az [m+] gombot ebben a sorrendben!
Ha a statisztikai szamitas tizemmad be van kapcsolva:
Adatok (szamok) beirdsa
[€5  Rossz adat javitésa (torlés)

Elgjelvalto gomb
A kijelzén athaté szdm el6jelének megvéltoztatédsa pozitivrél negativra
vagy vissza.
Példaul: 5 —5

I_;LI Tizedes pont / véletlen szam generalds
3 Péida: 123 — [QRIGIE
07 — [[7]
Ezekkel a gombokkal azonos formatuma véletlen szamokat lehet
generalni 0.000 és 0.999 kozott

legjegyzés: A vé a alés binéris / 8-as / hexadecimalis
szamrendszer iizemmodban nem miikddik

C21 Egyents / szézalék gomb

(=1 Négy szamtani miivelete (+, -, x, +), x\/Y, Y* és komplex szamitast hajt
végre.

[2eF] (%] Szazalékszamitds, szazalékos novekedés/csokk
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KIJELZ()

(1) Kijelzési formatum

2ndF  DEG

,Lebegdpontos”
kijelzés 10-es

oo (N | s ,
e = 1234587890, e

2ndF  DEG

AT
e 1.23456148-99

Normélalak

S et

tizedes tort és kiteve

(2) Jelek

2ndF

Revision 03/2016

Minusz
A kijelzén a - jelet kovetd szam negati

Memoria
Akkor jelenik meg, ha egy szdmot eltarolunk
a memdridban

Hiba
Akkor jelenik meg, ha a kijelzendd szam tdl hosszu, vagy
valamilyen hiba Iépett fel

A masodik funkcié bekapcsoldsa
Akkor jelenik meg, amikor a masodik funkcié van kijelélve

HU-9 FASTCRa.s.



HYP

DEG

RAD

GRAD

OFASTCRa.s.

Hiperbolaszamités funkci6 jelzése
Akkor jelenik meg, amikor hiperbolaszamitasi funkciét
jelélink meg

Fok iizemmdd

Akkor jelenik meg, amikor a fokbeallitéds iizemmddot
kivalasztjuk, vagy azt mutatja, hogy a kapott eredmény
fokban jelenik meg

Radién izemméd

Akkor jelenik meg, amikor a fokbedllitds izemmédot
kivélasztjuk, vagy azt mutatja, hogy a kapott eredmény
radianban jelenik meg

Gréad izemméd

Akkor jelenik meg, amikor a fokbeallitds izemmédot
kivélasztjuk, vagy azt mutatja, hogy a kapott eredmény
gradban jelenik meg

Zardjel
Akkor jelenik meg, amikor zar6jelet (tartalmazé miveletet
irunk be

Akkor jelenik meg, ha a bindris izemmdd van
bekapcsolva, vagy azt jelzi, hogy a kijelzett szam kettes
szémrendszerben van

Akkor jelenik meg, ha a nyolcas szamrendszer iizemmod
van bekapcsolva, vagy azt jelzi, hogy a kijelzett szam
nyolcas szamrendszerben van

Akkor jelenik meg, ha a hexadecimdlis izemméd van
bekapcsolva, vagy azt jelzi, hogy a kijelzett szam
tizenhatos szémrendszerben van

HU-10 Revision 03/2016



@

Akkor jelenik meg, ha a komplex szamitas iizemmad be
van kapcsolva

Akkor jelenik meg, ha a statisztikai szamitas izemmadd be
van kapcsolva

Kijelz6 rendszer
A keésziilék akkor jeleniti meg a szamitési eredményt (), ha az ,lebeg6pontos”
kijelzési rendszerben az alabbi tartomanyba esik:

0.000000001 < 1 x 1 <99999999999

Ettél eltér6 a késziilék | jelzi ki x értékeét.
A fenti tartoméanyon beliil esé szamokat is meg lehet jeleniteni normalalakban,
a gomb megnyomasaval.

BJ[o]
EI E?] E”EI E] — 0.055555556

(A tizedik tizedes hely kerekitve van)

= —  5.555555502
(A tort tizedik tizedes helye kerekitve van)

= — 5055555556

1 — 5055555555
Ezt az eredményt a szamoldgép ilyen formatumban adja
meg: 555555555556 x 102
A tort tizenegyedik szdmjegyé itésével az
eredmény 5.555555556 x 102
Ha étvaltunk lebegdpontos kijelzésre, a kerekitett részek
nem minden esetben lathatéak, mint a fenti példa is
mutatja.
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ELEMCSERE

Ha a kijelz6 elsotétiil vagy elhalvanyodik, cserélje ki az elemeket az alabbi modon!

Elem: LR44 x 2 vagy
AG13  x 2

Kapcsolja ki a szamoldgépet!

Tavolitsa el az elemtartd fedelét!

Cserélje ki az elemeket! (a + oldalnak kell felfelé néznie)

Nyomja vissza az elemtart6 fedelét!

A cserét kovetden az majd [owe] gomb megnyomaséval tordlje a késziilék
memoridjat!

6. Ha az elemek behelyezése megfeleléen tortént, a kijelzén a ,DEG 0.” felirat
jelenik meg. (Ha a kijelz6n semmi nem lathatd, dsszefiiggéstelen jelek jelennek
meg, vagy a gombok nem miikddnek, tavolitsa el az elemeket, majd helyezze
be 6ket Gjra!l Nyomja meg ismét az majd [owe] gombot, és ellendrizze ismét
a kijelz6t!)

o1 W =

Megjegyzés: - az (j elemek feliiletét behelyezés el6tt szaraz ruhaval tordlje
tisztaral
- mindkét elemet egyszerre cserélje!

A gyért6 cime: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic
A cseh nyelvii az eredeti véltozat

www.sencor.eu
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Przyciski kalkulatora

DATA ©°

® [w ]

%

@ [=]

Revision 03/2016
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Przyciski kalkulatora

Poszczegdlne przyciski petnia nastepujace funkcje:
@ wytaczenie kalkulatora. Jesli przez okoto 8 minut nie zostanie uzyty
Zzaden przycisk, kalkulator automatycznie sig wytaczy.

przez wcisniecie tego przycisku zostanie wh y
i przygotowany do uzytku. Przez wcisniecie przycisku w trakcie
uzywania dojdzie do wymazania wprowadzonych wartosci.
Przez wcisniecie kolejno przyciskow L2 T aktywowana
zostanie statystyka - na i sie
IBEN", jednoczesnie zostana wymazane warto$ci numeryczne
i polecenla wyliczenia (z wyjatkiem pamieci). W trybie
statystykiprzyciski D_ @ [RM] j [M+ ] maja funkcije przyciskow
(0], ¢, (57 [OATA], Przez wciénigcie tych przyciskow bezposrednio
po weiénieciu przycisku maja one funkcje przyciskow
[l [07i el

® [2neF] korzystanie z drugiej funkcji niektérych przyciskéw (oznaczone na
panelu kalkulatora nad niektérymi przyciskami).

DRG»

wybor jednostek katow (stopnie / radiany / grady) i przycisk
przeliczenia jednostek na pomiar katéw.

W funkcji przycisku uzywa sig do funkcji trygonometrycznych
i odwrotnych oraz do przeliczania wspétrzednych.
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DEG— RAD—— GRAD
[ ]

(Weisnij [DRG])
Przyktad: aby przetaczy¢ DEG — GRAD: dwa razy
weidnij przycisk [BRg] .
W trybie ,DEG*: wprowadzane wartosci i wyniki sa
w postaci dziesigtnej.
W trybie ,DEG*: wprowadzane wartosci i wyniki sa
w radianach.
W trybie ,DEG*: wprowadzane wartosci i wyniki sa
w gradach.

(100° = 90°= %)

Przez stopniowe wciskanie przyciskow wykorzystana bedzie funkcja
przycisku przeliczenia wy$wietlonej liczby na dany tryb katéw.

funkcja hiperboliczna / funkcja arc hyp.

® ! przycisk funkcji trygonometrycznych / odwrotnych.

Elprzycisk zmiany formatu wys$wietlania / przycisk tabulacji.
Przy korzystaniu z podstawowej funkciji przycisku: jesli wyswietlany
wynik korzysta z systemu liczb zmiennoprzecinkowych, przez wcisnigcie
tego przycisku wynik operacji zostanie wyswietlony w notacji naukowej.
Przez kolejne weisnigcie przycisku wynik zostanie ponownie wyswietlony
w systemie liczb zmiennoprzecinkowych.
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Przez kolejne weiskanie przyciskow zostanie okreslona liczba
miejsc dziesietnych wyniku operacji.
nl

wymazanie wprowadzonych wartosci / przycisk obliczenia silni.
Podczas korzystania z podstawowej funkcji przycisku przez weisniecie
przycisku wymazana zostanie nieprawidtowo wprowadzona cyfra. - patrz
przykfad:
123 [£] 455 (€83 456 [=1 579.
Przez kolejne weignigcie przyciskow 27 obliczona zostanie silnia
wyswietlonej liczby, np. silnia n
nen-1)+(n2)..2¢1

~oms

® przycisk przeliczenia stopni / minut i sekund na liczby dziesigtne /
przycisk liczb szesnastkowych.
Przez kolejne wciskanie przyciskéw 24 E24 przeliczenie stopni /
minut i sekund na stopnie dziesigtne i odwrotnie.

(=] w obliczeniach na liczbach szesnastkowych przycisk D.
e
[w] przycisk dla logarytméw liczb naturalnych i szesnastkowych.

Podczas korzystania z funkcji podstawowych przycisku uzyskania
logarytmu e (gdy 2.718281828).
Kolejne wciskanie przyciskéw [2naF] (€5 : obliczenie odwréconej wartosci
logarytmu wys$wi j liczby z p e. W obli iach na liczbach
szesnastkowych przycisk (1.

&
@ dla logarytméw ogélnych / odwréconych wartosci logarytméw i liczb
szesnastkowych.
Podczas korzystania z funkcji podstawowych przycisku dla uzyskania
logarytmu wyswietlonej liczby z podstawa 10.
Kolejne wciskanie przyciskéw dla obliczenia odwréconej
wartosci logarytmu z podstawa 10. W obliczeniach na liczbach
szesnastkowych przycisk
F

OFASTCRa.s. PL-4 Revision 03/2016



—ry

® [

® [b]

cpix

® [—

do wprowadzania liczb rzeczywistych / przeliczenie wspdtrzednych.
Podczas korzystania z podstawowych funkcji przycisku dla wprowadzania
rzeczywistej czesci liczb zespolonych i do wywotywania rzeczywistej
czesci wyniku.

Poza tym przycisk uzywany jest podczas przeliczania wspétrzednych, jesli
wprowadzono wspotrzedna X wspdtrzednych prostokatnych (x, y) lub jesli
wprowadzono warto$¢ r wspétrzednych biegunowych (r, ©). Przycisk moze
by¢ tez wykorzystany do wywotywania obliczonych warto$ci X Iub r.

Przez kolejne weiskanie przyciskow przeprowadza sig przeliczenie
wspdirzednych prostokatnych na biegunowe.

do wprowadzenia liczby urojonej / przeliczenia wspétrzednych.
Podstawowa funkcja przycisku jest wykorzystywana, jesli ma zosta¢
wprowadzona urojona czes¢ liczby zespolonej i do wywotania urojonej
czesci wyniku.

Przycisk uzywany jest do przeliczania wspétrzednych, jesli wprowadzono
wspdtrzedna Y wspétrzednych prostokatnych (x, Y) lub jesli wprowadzono
warto$¢ r wspdtrzednych biegunowych (r, 8). Przycisk jest rowniez
wykorzystywany do wywotywania obliczonych wartosci Y lub 8.

Przez stopniowe wciskanie przyciskow G5l przeliczenie
wspétrzednych biegunowych na prostokatne.

wprowadzone wartosci wySwietlania

® 12356 (= 1[=1 = 123
45 = 12345

@ SEH2AU[=][=] => 500
35 =» 535

ruch w prawo / liczby zespolone.
Przyktad wykorzystania podstawowej funkcji przycisku:

Przez kolejne weiskanie przyciskow do nastawienia trybu liczb
zespolonych.
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1A
@® do wtozenia wyktadnika /7t/ dla liczb ych.
Przy wykorzystaniu funkcji podstawowych przycisku stuzy do
wprowadzenia liczby w notacji naukowej.
Przez kolejne weiskanie przyciskow =] wprowadzenie 7t
(m = 3.141592654)
W obliczeniach na liczbach szesnastkowych [&].

przycisk **% i przyciski do oblicze na liczbach szesnastkowych.

Przy wykorzystaniu podstawowej funkcji przycisku dla uzyskania potegi
liczby.

Przez kolejne wciskanie przyciskow [ nastapi obliczenie
pierwiastka x-tego stopnia z liczby Y.

W obliczeniach na liczbach szesnastkowych przycisk [E].

@ przycisk do obliczania pierwiastka drugiego i trzeciego stopnia i obliczen
na liczbach szesnastkowych.
Przy wykorzystaniu podstawowej funkcji przycisku dla uzyskania
pierwiastka drugiego stopnia z wyswietlonej liczby.
Przez kolejne weiskanie przyciskow nastapi obliczenie
pierwiastka trzeciego stopnia z wy$wietlonej liczby.
W obliczeniach na liczbach szesnastkowych przycisk [€].

] przycisk do obliczenia potegi drugiego stopnia i liczby odwrotne;.
Przy wykorzystaniu podstawowej funkcji przycisku uzyska pierwiastek
drugiego stopnia z wy$wietlonej liczby.

Przez kolejne weiskanie przyciskow [ nastapi obliczenie liczby
odwrotnej z wy$wietlonej liczby.

Eti przycisk otwarcia nawiasu / zastapienia wyswietlanej liczby.
Podczas korzystania z funkcji podstawowych przycisku wstawia otwarcie
nawiasu (().
Przez kolejne wciskanie przyciskéw [1] zamienia wy$wietlona liczbe
na liczbe zapisana w rejestrze roboczym (x+—>y)
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-

przycisk zamknigcia nawiasu / obliczenia statystyczne.

Funkcja podstawowa wykorzystywana jest do zamknigcia nawiasu.
Stopniowe wciskanie przyciskéw [ wyswietla sume danych (Xx).
Jesli kalkulator jest przetaczony na tryb statystyki, przez weisniecie
przycisku zostanie wy$wietlona ilo$¢ wprowadzonych wzoréw (n).

El ~ El przyciski numeryczne - wykorzystywane do wprowadzania cyfr.

o
=] przycisk dzielenia / przetaczenie na tryb binarny.

—oct

Funkcja podstawowa wykorzystywana jest do dzielenia.
Przez kolejne weiskanie przyciskow wyswietlona liczba zostanie
przeliczona na system binarny.

&J przycisk mnozenia / przetaczenie na system 6semkowy.

Funkcja podstawowa wykorzystywana jest do mnozenia.
Przez kolejne weiskanie przyciskow (2 wy$wietlona liczba zostanie
przeliczona na system dsemkowy.

= przycisk odejmowania / przetaczenie na system szesnastkowy.

Funkcja podstawowa wykorzystywana jest do odejmowania.
Przez kolejne weiskanie przyciskow Ex& wyswietlona liczba zostanie
przeliczona na system szesnastkowy.

przycisk ia / pr ie na system dzi

Funkcja podstawowa wykorzystywana jest do dodawania.
Przez kolejne weiskanie przyciskow 2] %4 wyswietlona liczba zostanie
przeliczona na system dziesigtny.

przycisk zapisania w pamieci / obliczenia statystyczne.

Przy wykorzystaniu funkcji podstawowej przycisku liczba zapisana

W pamieci zostanie wymazana i zastapiona wy$wietlona liczba.

Aby wymaza¢ pamie€, weisnij przycisk a nastepnie przycisk x-m].
Jesli kalkulator jest przetaczony na obliczenia statystyczne:
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Do uzyskania $redniej wartosci danych uzywa sie przycisku LX1:
Aby uzyska¢ sume poteg wpisanych danych, wcisnij kolejno przyciski
(=)

@ aby wywotac pamig / obliczenia statystyczne.
Przy wykorzystaniu funkcji p ych przycisku,
zostanie zawarto$¢ pamieci - nie zostanie ona przez wywotanie
zmieniona.
Jesli kalkulator jest przetaczony na tryb statystyki:
Aby uzyska¢ odchylenie standardowe z proby, weisnij przycisk (3. Przez
kolejne wciskanie przyciskéw [@1 uzyskasz odchylenie standardowe
z populacii.

PR

@ M:] aby doda¢ wyswietlona liczbe do zawartosci pamigci. / wymazanie
zapisanych danych.
Funkcja podstawowa wykorzystywana jest do dodawania wy$wietlonej
liczby lub wyniku do tresci pamigci.
Aby wydac polecenie odjecia liczby od zawartosci pamigci, weisnij kolejno
przyciski i (e,
Po przetaczeniu kalkulatora na tryb statystyki:
Aby zapisa¢ dane (liczby), uzyj przycisku DaTa.,
Przez kolejne wcisniecie przyciskéw mozliwe jest wymazanie
nieprawidtowo wprowadzonej wartosci (funkcja mazania).

® przycisk zmiany znaku.
Przez wcisniecie przycisku znaku zajdzie zmiana wyswietlanego znaku
liczby dodatniej na ujemna i odwrotnie.

il przycisk do wtozenia przecinka dziesietnego / wygenerowanie liczby

losowe;j.

Przyktad wstawienia przecinka dziesigtnego: 12.3 —
WERIEIE
07 —
]
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Aby wygenerowa¢ liczbe losowa w zakresie od 0.000 do 0.999 wcisnij
kolejno [=%]_ Generowanie liczb losowych nie jest mozliwe przy
ustawieniu trybu binarnego / 6semkowego ani szesnastkowego.

@ (ﬁ przycisk ,réwna sig” / do obliczer procentowych.
Przy wykorzystaniu funkcji podstawowej przycisku zakoriczy sig obliczenie
arytmetyczne (+, -, X, <), X\/Y, Y*i obliczenie na liczbach zespolonych.
Przez weisniecie kolejno przyciskow %] dokonaj obliczer
procentow.
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Wyswietlacz

(1) Formaty wy$wietlacza
Do dyspozycji sa dwa formaty wy$wietlacza:

System liczb

ng DEG - zmiennoprzecinkowych -
- ] 33 L‘ S S‘ ] aa ﬁ normalne wyswietlanie

E LR (R o

System
2ndF  DEG wyswietlania
O 499 ™ G QC | wnotai
E IE:‘L’E'I‘:' P00 2 | naukows)

e et
mantysa wyktadnik

(2) Symbole wyswietlania na ekranie:

[m]

2ndF

HYP

OFASTCRa.s.

(minus) - za tym symbolem wy$wietla sig liczba ujemna

ikona pamigci - bedzie wy$wietlana po zapisaniu liczby
w pamieci

indykuje bfad, ewentualnie przepetnienie
po wcisnieciu przycisku 2nd F wskazuje uzycie drugiej
funkeji przycisku (wyswietlone na panelu kalkulatora nad

odpowiednim przyciskiem)

oznacza funkcje hiperboliczng
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DEG
DEG

DEG

Revision 03/2016

jako jednostka kata uzywane sa stopnie
jako jednostka kata uzywane sa radiany
jako jednostka kata uzywane sa grady
nawiasy

oznacza obliczenia lub wprowadzane warto$ci w systemie
binarnym

oznacza obliczenia lub wprowadzane warto$ci w systemie
6semkowym

oznacza obliczenia lub wprowadzane warto$ci w systemie
szesnastkowym

oznacza obliczenia na liczbach zespolonych

oznacza tryb statystyki

PL11 FASTCRa.s.



(3) System wyswietlania
Kalkulator wy$wietla wynik w nastepujacy sposéb:
e Jedli wynik obliczen (x) jest w ramach podanego zakresu, dla jego
wyswietlenia korzysta sie z systemu liczb zmiennoprzecinkowych:

0.000000001 < 1 x 1 <99999999999

Cho¢ wynik wy$wietlany jest w systemie liczb zmiennoprzecinkowych, dla jego
wys$wietlenia mozliwe jest po weisnigciu przycisku [E-El wykorzystanie notacji
naukowej - patrz przykfad:

[2ndF[TAE][o]
LIs el ] — oossssssse

(dziesiate miejsce po przecinku jest zaokraglone)

=3 —  5.5555555-02
(dziesiate miejsce mantysy jest zaokraglone)

= — 5.055555556

1 —  5.055555555
Wyswietlenie wyniku okreslone jest przez kalkulator
w formacie 5.55555555556 x 102
Wynikiem zaokraglenia 11. miejsca mantysy jest
5.555555556 x 10
Po przetaczeniu na wyswietlanie liczb
zmiennoprzecinkowych, mozliwe jest niewy$wietlanie
zaokraglonych czesci wyniku (podobnie jak w tym
przypadku).

P h wynik wyliczenia (x) wyswi jest

«  Wpo tych pr
w notacji naukowej.

OFASTCRa.s. PL-12 Revision 03/2016



Wymiana baterii

Wymiana baterii jest konieczna, jesli dojdzie do obnizenia jasnosci wyswietlacza.
Do wymiany uzyj 2 sztuk baterii LR44 lub AG13, podczas wymiany baterii
postepuj zgodnie z nastepujacymi instrukcjami

Wytacz kalkulator.

Zdejmij pokrywke zasobnika na baterie.

Wymien w kalkulatorze obie baterie (strony baterii 0znaczone symbolem +

musza by¢ skierowane ku gérze).

Zamknij pokrywke zasobnika na baterie.

Aby wyzerowa¢ kalkulator weisnij kolejno przyciski i [one].

Po prawi j wymianie baterii na wy$wi U pojawi sig ikat ,DEG 0“.

Jesli na wyswi u nie wyswietla sie zadne dane lub jesli

yswietl sig nie: iate dane, ie przyciski nie beda

dziata¢, wyjmij z kalkulatora obie baterie. Po ponownym wtozeniu baterii do

kalkulatora ponéw krok nr 5.

Informacije dodatkowe

Przed wtozeniem baterii do kalkulatora przetrzyj powierzchnig baterii suchg
Sciereczka.

Do ip i iami nie uzywaj
zachodzi ryzyko spiecia biegunéw +/- baterii.
Wymieniaj w e obie baterie jed

ych narzedzi (np. pincety) -

Zmiany designu i danych technicznych zastrzezone bez uprzedniego ostrzezenia.

Adres producenta: FAST (R, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Republika
Czeska
Jezyk czeski jest jezykiem oryginalnym.

WWW.Sencor.cz
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EN: The manufacturer reserves the rights to errors and changes in this user's manual without prior notice.
§robe si vyhrazuje prévo na chyby a zmény v tomto navodu bez predchozio upozornani

SK: Vjrobea si vyhradzuje prévo na chyby a zmeny v tomto navode bez predchédzaitceho upozornenia.

HU: A gyrt6 fenntartja az itmutatd eltéréseinek és véltoztatasainak jogt elézetes figyelmeztetés nélkil.
PL: Producent zastrzega sobie prawo do bigddw i zmian w niniejsze] instrukcji bez uprzedzenia.

‘The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this praduct shal not be
treated as household waste. Please, dispose of this equipment at your applicable collection pointfor the recyciing
of electrical & electronic equipments waste. In the European Union and Other European countries which there
are separate collection systems for used electrcal and electronic product, By ensuring the corect disposal of this product,
you vill help prevent potentially hazardous to the environment and to human health, which could otherwise be caused by
unsuitable waste handling of this product. The recycling of materials wil help conserve natural resources. Please do not
therefore dispose of your old electrical and electronic equipment with your household waste. For more detailed information
about recycling of this product, please contact your local city offce, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

E CZ - Likvidace pouZitych elekirickjch a elektronickych zaizeni

E EN - Disposal of Used Electrical & Electronic Equipment

Tento symbol na wjrobku, jeho prisiuSenstv nebo obalu oznatuje, Ze  timto vjrobkem nesmi bt zachazeno
ko domominodpade Vyrobek zIkidufe jeho predanim na sbémé misto pro recyklact elektrickjch a elek-
tronickjch zafizenl. V zemich evropské unie a jinjch evropskich zemich existui samostatng sbém systémy
pro shromazdovén pouzuych elektickich a elektronickich vyrobki. Zajisténim jefch spréwn likvidace pomizete prevenci
vaniu potencidinich rizk pro Znotn prostid a ke zdrav, Kerd by mohla o nespréunim zachazenim s odpa.
(i napoméha udrZeni prirodnich

stard eloktickd a elektronické zfizeni s domownim odpadem. Pro ziskini odtbnch informaci k recyidaci ohoto Wtk
Kontaktujte prosim pracovnika ochrany Zvotniho prostied drad, sbémého
dvora nebo zaméstrance prodejny, ve Kieré ste vjrobek zakoupil.

Tento symbol na virobku, eho prislusensive alebo obale oznauje, ze sa s tjmto virobkom nesmie zaobchédzat
ako s domovjim odpadom. Vyrobok zikvidujte Jeho odovzdanim na zbemom mieste pre recykldciu elektrickich
a elektronickjch zariaden. V krajindch eurdpske; Unie a v injch europskych krajinéch existuji samostatné zbemé
systémy pre zhromazdovanie pouziich elekirickich a elekironickjch wrobkov. Zaistenim ich sprénej ikvidcie pomozete
prevencil vzniku potencidinych izk pre Zivotné prostredie a fudske zdravie, kloré by mohii vzniknt nesprévnym zaobchdd-
Zanim s odpadmi. Recykiécia odpadovjch materilov napoméha udzaniu prirodnjch zojov surovin - 2 wedeného dovodu
nelikidute prosim vase staré elekrické a elekironicks zariadenia s domovim odpadom. Pre ziskanie potrebnjch informécit
K recykicl tohto vjrobku kontakute prosim pracovnika ochrany Zivotného prostredia miestneho (mestského i obvodného)
tradu, pracovnikov zbemého dvora alébo zamestnancov predajne, v ktorej ste vjrobok zakLpil

HU gessé val elek és elektronikus késziilékek ékként valo tasa (Haszndlha-
E 16 az Eurdpai Unid és egyéb europai orszagok szelektiv jte:

E\/ SK - Likviddcia pouzitych elektrickjch a elektronickjch zariadent

53 ot sz\mholum a késailéken vagy a csomagoldsén aztjelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként.

hogy az elekiromos es elekironikai hulladék yijtésére Kielolt gyijtohelyen adja le. A feleslegesse valt
termékének he\yes kezeldsével seqit megeldzni a kimyezet és az emberi egészség kérosoddsdt, mely bekovetkezhetne, ha
nem kiveti a hulladék kezelés helyes modiat. Az anyagok tjrahasznositisa segit a természeti erdforrasok megézéssber
A termék titahasznositésa érdekeben tovabbi informécideért fordulon a lakshelyen az illetékesekhez, a helyi hulladékgiyi
szolgéltatdhoz vagy ahhoz az izlethez, ahol a terméket megdsdrolta.

PL - Utylizacja nie

Taki symbol i produkcle b nia jego opakowaniu otz 20 pmnukt nie moze by traktowany jako odpad

komunalny, lecz powinien by dostarczony do odpowiedniego punktu z0idrki Sprzetu elektrycznego i elekiro-
‘" niczneqo, w celu przerobu i odzysku odpaddw. W krajach Unil Europeiskie i w pozostafych krajach europeiskich
5a odrgbne systemy segregacji odpadow przeznaczone do u(yllzacﬂ S dliycanego | lkronicane, Pz ke o
ekologiczne zachowanie zapobiegalg plywom na $rodowisk
lucz, jakie mogiyby wysiapié w praypacku iewlascego procesu skadowania tego produkt. Przez zagosponamwame
materiaiow oszczedzamy rowniez surovice naturalne. Aby uzyskac bardziej szczegofowe informacie na temat przerobu i od-
zysku materialow elektronicznych 2 tego produklu, prosze skontaklowac: sig 2 urzedem miasta lub gminy, lokalnym zakladem
utylzacji sprzetu elekirycznego i elekironicznego 1ub ze skiepem, w igrym produkt zostal zakupiony.




g3

EN: This symbol on the product, its accessories or packaging indicates that it conforms to European requirements
for equipment operated at low voltages and requirements for electromagnetic compatibilty.

2 Tento symbol na virobku, eho prisuSenstvi nebo obalu oznatuje, Ze pistoj odpovid eviopskym pozadavkim

na zafizeni s provozem nizkého napéi a im nia

K Tento symbol na vjrobk, jeho prisusensive alebo obale oznatuie, Z prsioj z00povet eurGpskym potiaday-

kém na zariadenia s prevadzkou nizkeho napétia a na

HU: E2 a termeken, annak tartozékain vagy csomagolésan éthatd szimbglum azt lz, hogy a készilék megle!
az alacsony fesziitségen izemelG ésaz tekintetében szabott
eurdpai kbvetelményeknek.

PL: Symbol na produkeie, jego Iub opakowaniu, oznacza, ze urzadzenie
spefnia europejskie wymogi dotyczace eksploatacji urzadzefi zasilanych niskim napieciem oraz wymogi
290dnosci elektromagnetycznej.




Conditions of guarantee
“This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty is limi-
ted to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common domestic use. The
claim for service can be applied cither at dealer’s shop where the product was bough, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated 1o set up a claim immediately when the defects appeared but only tl
the end of warranty period. The end-user is obligated to cooperate to certify the claiming defects. Only completed and
clean (according to hygienic standards) product will be accepted. In case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of claim application tl the date of taking over the product by end-user,
or the date the end-user is obligated 1o take it over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated to
certify his claim with duly completed following documents: receipt, certificate of waranty, certifcate of installation. .
“This warranty is void especially if apply s follows: B Defects which were put on sale. B Wear-out or damage caused by
common use. M The product was damaged by unprofessional or wrong installaton, used in contrary to the applicable in-
struction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another purpose which has
been designed for. B The product was damaged by uncared-foror insufficient maintenance. B The product was damaged
by dirt, accident of force majeure (naturaldisaster, fre, flood, ...). M Defects on functionaiitycaused by low dualty of sig-
nal, electromagnetic field interference etc. M The product was mechanically damaged (¢.g. broken button, fal..). B Da-
mage caused by use of unsuitable media, fllngs, expendable supplies (vatteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). B Repair, modification o other falure action o the product by unauthorized
person. M End-user did not prove enough hs right to clai (time and place of purchase). M Data on presented documents
difers from data on products. M Cases when the claiming product can not be indentified according to the presented docu-
ments (.. the serial number or the warranty seal has been damaged)

Zéruni podminky
Prodavajicl poskytuje kupujicimu na virobek zdruku v trvdni 24 mésicl od prevzeti virobku kupujicim. Zéru-
ka se poskytuje za ddle uvedenjch podminek. Zdruka se vztahuje pouze na nové spotfebni zbozi prodané spo-
tiebiteli pro b&Zné domdci pouZiti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) mZe kupujici uplatnit bud u proda-
vajiciho, u Kterého byl vjrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném autorizovaném servisu. Kupujici je povinen
roklamac upart ez byteEnho adlad, oy nedochzoo ke ahrden vy, nfponde vk do ke i coy.
Kupujct e povinen poskytnot pfi reklamaci soucinnost nutnou p i existence reklamované vady. Do reklamac-
it iz 30 i potze komplotn a 2 dvodd dodrien hygionckjch pradois nezeGtin; vrobek. v pigads
oprénéné reklamace se zarutni doba prodiuzuje o dobu od okamzku uplatnéni reklamace do okamziku prevzetl opra-
veného vyrobku kupujcim nebo okamziku, kdy je kupuci po skoncent opravy povinen yrobek prevzt. Kupuir e povi-
nen prokazat sva prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, zaruni list, doklad o uvedeni wyrobku do provozu...).
Zaruka se neuztahue z8ména na: B vady, na Kleré byla poskylnuta leve B opotiebena poskozen vankié béznjm uiié-
neodbomé i yi Kpou-

njmi
i o Ko o uon B poozent vymbku v disledku zanedban nebo nespravn Gcrzby B pnsknzem vitobku zpiso-

bené jeho zneciSténim, nehodou a zésahem vySsi moci (ziveina udalost, pozdr,niknuti vocy. .) M vady funk=Enosti virobku
Zpizsobené nevhodnou kvaitou signalu, rusivjm elektromagnetickym polem apod. B mechanické poskozeni vjrobku (nap,
ulomeni knofiku, péd... M poskozen zpisobené pouitim nevhodnjch médi, ndpini, spotfebniho materialu (baterie) nebo
nevhodnymi provoznimi podminkami (napr. vysoké okaln teploty, vysokd vinkost prostiedi, otesy...) B poskazen', Gpravu
nebo i 4 do vifobku provedeny neoprdunénou nebo neautorizovanou osobou (erisc) M pnpaay kﬂy kunuﬂc\ o
reklamaci swich prév

njch dokladech I od Udajl uvedenych na vyrobku B pripacy, kdy reklamovany vyrobek nelze e virobkem uvede-

njm v dokladech, Kteryimi kupujci prokazuje své B prava relamovat (napr. poskozent vjrobniho isla nebo zaruni plomba
pristrcje, prepisovane idaje v dokladech...)

ZéruEné podmienky
Predvajici poskytuje kupiicemu na virobok 24 mesiacov zdruku od jeho prevzatia Kupujicim. Zéruka sa po-
skytuje ale] za nizsle uvedenjch podmienok. Zaruka sa vatahuje iba na spolrebny tovar predany spotrebitelo-
i na beiné domdce poudite. Préva 20 zodpovednosti za chyby (relamécie) moZe kupujici uplatnit bud u predd-
vajiceho, u Ktorého bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom autorizovanom Servise. Kupujdci e povinny
reklamaciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby nedochddzalo ku zhoreniu chyby, najneskr viak do konca zarunej
doby. Kupujici Je povinny pri reklamcii spolupracovat pri overen! existencie reklamovanej chyby. Do rekiamacného
procesu sa prijima iba kompletny a z ddvodu dodrZania hygienickjch predpisov nezneisteny vyrobok. V pripade oprv-
nenej reklamcie sa 24rucné doba predizuje o dobu od okamziku uplatnenia rekiamécie do okamziku prevzatia opra-
veného vjrobku kupujcim, kedy je kupuidci po skonceni opravy povinny vyrobok prevziat. Kupuci je povinny pre-
ukizat suoje préva reklamovat (doklad o zakipeni virobky, zarucny ist, doklad o uvedent vytobku do prevcdky. )
Zruka sa nevztahuje na: B chyby, na ioré boli poskytnute 2% poskodenia vzniknuté




robku B poskodenie vjrobku v dosledku neodbornej &i nespravnej instaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s névodom na pouZitie
s platnymi prévymi predpismi a v3eobecne zndmymi a obvykljimi spdsobmi pouzivania, v ddsledku pousitia vyrobku za injm
Gicelom, neZ na ktory je urceny B poskodenie vyrobku v dosledku zanedbane] alebo nespravnej tidrzby B poskodenie vyrobku
necistenim, nehodou Zivelnd udalost, poZiar, ) M chyby y
rDDku snésﬁhene ne\/hDﬂnDu kvalitou signélu, rusivim e\ektmmagneuckym pofom a pod. echanické poskodenie vyrobku
nevt Odnych ‘médii, ndpini, spotrebného materidlu (batérie)

napr. ¢ 3 prostredia, otras

lebo ny zé dsobeny neopré ipady, ked kupuitci pri
reklamcil ‘sojich prév (kedy a kd vy i i kedsaudajevpred\oze'
nych duk\aduch hs\aoﬂ uda}w uvedenych navyi ked reklamovany vyrobok sa jre uvede-
v dokadk 4 (napr. pos srobnéhe Gisla aebo zérugne] plomby

pristole, prepisoiand e v cokidoch...)

Jotallasi feltételek

A fogyasztét a 151/2003. (IX.22) Korményrendeletben meghatdrozott jogok itk meg. A jotéllési hatérids a fo-
gyasztasi cikk fogyasztd részere trténd dtaddsa, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazo vagy annak meg-
bizottia végzi, az (zembe helyezés napjéval kezdddk. Az izembe helyezés napjét a megbizott a jotdllsi jegyen
igazolja. A fogyaszto szavatosségl jogait a 49/2003. (VI.30) GKM rendelet szerint érvényesitheti, feltéve, hogy fogy-
asztonak mindsil. (Fogyaszto: a gazdaségl, vagy szakmai tevékenység korén kivil esd célbol szerzddést kot szemdly
- Ptk. 685.8 d) pont). Amennyiben a fogyasztd bemutatia az ellenérték megfizetéseét igazold bizonylatot, tgy a fo-
gyasztol szerz6dés megkitését bizonyitottnak Kell tekinteni a 49/2003. (VI 30) GKM rendelet 2.§ alapjan. Minde-
26k érdekében kérjik tsetet Vsarionkat, hogy Grizzék meg a fizetési bizonylatot s A jotli id6 az On altal vésarolt
termékre 24 honap. A fogyaszt6 a Javités iranti igényét a kereskedelmi egyséqnél vagy a jotallsiJegyen feltintetett hi-
vatalos szerviznél kizvetlentl is érvényesitheti. A fogyasztési cikk meghibsodasa esetén a fogyasatd - vilasztésa szerint
—a garancidls igényét a vésérlés helyén vagy a kieloh szervizben érvényesthet. Ha a fogyasztd a fogyasztdsi cikk me-
ghibdsodasa miatt a vésarléstol ((zembenelyezéstdl) szamitott hérom munkanapon belil érvényest csereigényt, a forgal-
mazo kiteles a fogyasztdsi cikket kicseréln, fetéve, hogy a meghibasodés a rendeltetésszerd haszndlatot akadélyozza.
Nem érvényesithetd a otdlsi iény, ha: Ml hiba nem rendeltetésszer(i haszndlat, szakszeriten (nem a mellékelt hasznd-
Iat dtmutato szerint) szallts vagy térolds, beiizemelés, iparszerd igénybevételnek, dtalakitésnak, a kesziléken kivil &6
ok —vis majomak (p. halozati fesziltség megengedettnél nagyob ingadozasa) vagy a fogyaszto hibéjabol bekovetkezett
trés kivetkezménye, M javitdsra nem jogosult szemdly dtal végzett LB vagy ahoz-
harat gy nam anoncnat, ot i gy ok e el sl arinar, W tovibbd
nem terjed ki a jotalls a fogyaszto feladatat képe: 4sAbol 6
meghibasodasok Kijavitasara. A jotallds a mgyaszw 1rvénybdl ereds jogait nem rinti.

Warunki gwarancji
Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancia, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranca jest ograniczona tylko
do przedstawionych dalej warunkéw, Guwarancia obejmuie tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna tylko na terytorium
Rzeczpospolite] Polskiei. Gwarancia obejmuje tylko produkly funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domowego (v do-
tyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional®). Zgfoszenia gwarancyjnego mozna dokonac w autoryzowane sieci serwi-
‘sowej lub w sklepie, gazie produkt zostal nabyty. Uzytkownik jest zobowiazany zglosic usterkg niezwiocznie po jej wykryciu,
a najpoznie] w ostatnim dniu obowiazywania okresu gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienta i udo-
kumentowania usterki. Tylko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyimowane do na-
prawy. Usterki bida usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w moziiwie krotiim terminie, nieprzekraczajcym 14 dni
roboczych. Okres gwarancji przediuza sig o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sig 0 wymiang sprzetu na
wolny od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, e usunigcie wady jest niemoziiwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety
Przez serwis, lub faktura), podbite] i wypetnionej
Karty gwarancyjnej, certyfikatu instalacii Gwarancja zostaje

w chwili zakupu, B usterka wynika ze zwyklego uzytkowania i zuzycia, B produkt zostat uszkodzony z powodu zlej instala-
o, niezastosowania sig do instrukcji obstugi lub uzytikowania niezgodnego z przeznaczeniem, M produkt zostal uszkodzony
Zpowodu zte] konserwacji lub jej braku, M produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci
0 charaklerze it wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamieszk tp.) B produkt wykazuje e citanie z powodu sabego syg-
natu, itp., M produkt . przycisk, upadek, itp.),

M produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia $ ‘materiatow HDSH\KUW akeesoriow, baterii,

akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w zych warunkach (temperatura, wilgotnos6, wstrzasy itp.), B produkt byl
naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel, B uzytkownik nie jest w stanie udowodnic zakupu (nieczy-

telny paragon Iub faktura), l dane 1 przetstanionych dokumentach s e iz na urzqdzenm M produkt nie moze byt

e wzgledu na uszk seryjnego lub pl
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